REQUIEM EGY
"KULTURHAZERT"

J6, beldtom, hogy taldn még tébb hirverés
kellett wvolna a december 22-i program sike-
réhez, de a sok egyéb szervezési teendd mel-
lett emnyire tellett egy amatdr kultirostdl:
t6élem! A megmasithatatlan tény azonban az,
hogy itt jart Mozart lelke a fagyos szocredl
kultirteremben december utolsd dekadijdban,
és csak a legelszéntabb voirdsvariakat érin-
tette meg a Requiem torokszoritd dallamai-
val.

Igen, egy j6 adag elszéntsdg kellett ahhoz,
hogy a maroknyi hallgatdsdg dacolva a lo fok
korili zimankéval végigiilje a hatdsdban és
valéjdban is dermesztd elbadast. A hatdsrodl
egy, az életében meg nem értett zseni gon-
doskodott majd' 200 év tavlatabdl, a der-
mesztésrél pedig kultGrosaink, Laknerfi Gr
vezényletével.

Szerintem a legjobban az ezen alkalomra
szerz8dtett ftS-szélista érezte magdt azon
a délutdnon, mivel &rtalmatlan-részegen
szunnyadt szennyes irdasztaldra ddlve a szé-
mara oly otthonosséd vardzsolt kolbaszszagl
kazantérben. Aprd langnyelvek lézengtek a
tlztérben és elfdsultan hajtottdk a jeges
vizet a fGtési rendszerben a keringtetd szi-
vattyik. Ez, kérem, nem egy Victor Hugo-i
vizid, sajat szememmel lattam ezt a csend-
életet az eldadds kezdete eldtt alig egy
6raval. Prébaltunk fliteni, de mar késdn.
Széval,
allt ki a Vox Juventutis Kérustarsasag kar-
nagya, Székely Mikldés professzor, aki rovic
bevezetdjében ismertette a bemutatandd mid
megsziiletésének korilményeit, Mozart utolsd
lazasan kompondlt fohdszdt, mely minddrokre
befejezett maradt volna, ha egy tanitvany,
Franz Xaver Slssmayr, be nem teljesiti a ko-
ran halt mester d-mollban irddott gydsz sé-
jét. Mozart monumentdlis gydszmisét késziilt
kompondlni, ma mir rég elfeledett szertar-
tasi részletekkel. Teljesen befejezte az el-
sG tételeket: a szdlistdk, a kérus és a ze-
nekar szblamaival, de felvdzolta a tobbi té-
tel szblamait is, igy Slissmayr tollat mes-
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teri kezek irdnyitottdk a _posztumusz md
részleteinek kidolgozdsanal. Erdekes, hogy a
leghatdsosabb tétel, a fajdalmas Lacrimosa
sohajalbol csak egy—ket Utemnyit vetett
papirra a mester, és abbdl érzett ra a et
nitvany a tokéletes folytatasra.

Komoly feladatot wvdllalt fel a nemrég meg-
alakult Pest Megyei Szimfénikus Zenekar No-
szeda Tibor vezényletével, amikor repertoar-
jadra tlizte Mozart gyaszmiséjét. A Pest me-
gyei zenetandrokbdl verbuvalddott lelkes ze-
nekar a révid felkésziilési idd ellenére is
jelesre vizsgazott mizikalitasbdl, egylitt-
zenéléshkdl, a kulturdltnak egyaltalan nem
nevezhetd koriilmények kozott is. Bar az elsd
harsonds idénként elkalandozott sz6léiban, s
a vondsok kérusa is nagyritkan szétszéledt,

de a zenekar tényleg mivészi tel jesitményt
nyGjtott Noszeda Tibor dirigdlasaval. A szd-
listdk mind tuddsuk legjavat adtdk, kiemel-

kedS szoprdn és basszista interpretdciéval.

A kérus talnyomérészt fiatal énekesei hamar

feloldédtak az 4&tmelegitd 1dmpaldzban, és
sikeresen felndttek a magas mércét timasztd

feladathoz. Talédn a zenekar és a kérus Ssz-

szegyakorlottsdgdnak hidnya érzédstt a pro—

dukcidbdl, de érdekes mbédon ez nem zavarta
az Osszhatast.
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Osszevetve a decemberi zenei torténéseket: a
zeneiskoldsok, a templomi kérus és a megyei
szimfénikusok hangversenyei mélté emléket
allitottak Mozartnak, haldldnak bicentena-
riumin.

Teljesitményben csak a Jékai Mivelddési Haz
kollektivaja milta magat /mivészien/ alul.
Produkciéjuk -az, hogy kordbbi t&bbszori ké-
rések ellenére is képesek voltak bojkottalni
a Mozart-megemlékezések csticsdt- azért vala-
milyen szinten tiszteletre méltd. Méltanyo-
landé a T. Haz alkalmazottainak batorsaga,
karakansaga az intézmény &tszervezésének kii-
szObén, ahogy meg tudtdk mutatni, hogy nél-
kiilik, az & szakértelmik nélkiil még Mozart
sem adhaté el egy olyan porfészekben, mint
szlkebb patridnk. De nem az ilyenek, és a
korabbi, miveletlen, telekcentrikus kozség-
vezetSk tették ilyenné Vordsvart? Kocsmdik-
kal, Diliféikkel, pinceklubjukkal, az azokban
élvezhetd nedlk, a latvany, ordendré zene é&s
fust kOzosségteremtd kozds nevezdiével értek
célt a kultardiktitorok. Bar akdr &k is kér-
dezhetnék, vajon mi, a maiak, tudunk-e job-
bat nyajtani ma és holnap? Remélem igen,

legaldbbis megprébdl juk. Egyre azért a min- |

denkori vordsvari eldljarésdg helyében vi-
gyaznék: semmi esetre sem a mar j6l1 'bejara-

tott" kultiros csapattal ldsson neki e mun-
kénak!
Tisztelt Kultirhdzigazgaté tr! Sajndlom,

hogy &n nem 1l&tta, de taniim vannak, hogy
szakszerlien cipeltem egy szal becsiiletes se-
gitségemmel /Sala Gr/ a székeket az emelet-
rdl, a dobogét a szinpadon, ligyesen és vég-
telen tapintattal suhantam el a hortyogd fii-
t6 mellett, fel nem ébresztve fehér-egér-
-futtaté &lmaibdl, és mindezek mellett fal-
fehér arccal, udvarias cerberusként, fagyott
mosollyal invit&ltam a teremben honold der-
mesztd hidegtdl elképedd, vakmerd vendégeket
a protekcidsnak szamitd elsd sorokba. Kiilén
koszonet a kdzség nem éppen kisszdmi pedagd-
gusanak, akik Advent 4. vasdrnapjan tdalter-
heltségiikk ellenére is képviseltették magukat
a paratlan szépségli zenemi elbaddsan.
Udvbzlettel
egy botcsindlta hopmester:
Baska Ferenc

C.

FIGYELEM!

NAGY LEHETOSEG! JO KIKAPCSOLODAS,
SZORAKOZAS!

Diplomas budapesti énektanar
ENEKTANITKST, HANGKEPZEST VALLAL A
PILISVOROSVARI ZENEISKOLABAN.

Erdekl18dni lehet: Sz&nté Juditnal,
szerdén du. 2-5h-ig a Templom téri
Altaldnos Iskoldban /II. em./,vagy
szombaton de. 8-12-ig a Zeneisko-
ldban /a Gimndzium mégott/.

"PILISVOROSVAR
KORNYEZETEERT"

Tisztelt Olvasod!

Orommel értesitjik, hogy néhany lelkes és
aldozatkész pilisvorosvari lakos, ugymint:
Manhertz Marton /Puskin u./
Miiller Katalin /Kapolna u./
Dr. Rubdnyi Istvan /F6 u./
Varadi Zoltdnné /Haman K. u./
Zarka Béla /Vag6hid u./
"PILISVOROSVAR KORNYEZETEERT" névvel alapit-
vanyt hozott létre.
Az alapitvany célja: kozterliletek parkosité-
sa és gondozdsa, jatszdterek létesitése, fa-

-sitds és minden olyan tevékenység tdmogatd-

sa, amely eldsegiti Pilisvortsvar szépitését
és kornyezetvédelmét.

Az alapiték szdmitanak minden olyan pilisvo-
rosvari természetes és jogi személy -vala-
mint nem pilisvorosvari székhelyl, de pilis-
vorosvari lakosokat is foglalkoztatd jogi
személy- tédmogatdsdra, akik a teleplilés szé-
pitését és kornyezetvédelmét sziviigyiiknek
tekintik. Szdmitanak tovabbd minden olyan,

- Pilisvorssvarrdl elszarmazott -akdr Magyar-

orszagon, akar kiilfldon él6- természetes
‘személy tdmogatédsira, akik eld szeretnék se-
giteni sziiléfalujuk szépitését.
"A mai vilagban mindannyiunk lgye a szépség
apoldsa, legyen az akar anyagi, akar szelle-
mi természetd.'-fogalmazta meg egy tdmoga-
ténk.
Ha On is egyetért mindezekkel, tisztelettel
kérjik az alapitvany erkolcsi és -lehetlsé-
ge szerinti- anyagi tdmogatdsat. Az alapit-
vany tamogatdsdra szant Osszeget a Pilisvo-
.rOsvar és Vidéke Takarékszovetkezetnél veze-
tett lo 115 szdmil szamlara csekken vagy sze-
mélyesen lehet befizetni.
Az alapitvany kezeld szerve az 5 tagld kura-
torium. Tagjai 3 évre a kovetkezdk:

Dr. Breier Martonné /Vagbhid u. 4./

Gabeli Endre /Szegfl u. 6./

Peké Jézsef /HamA&n K. u. 29./

VAradi Zoltdnné /Haman K. u. 5./

Zarka Béla /Vagbhid u. lo./
Szivesen fogadjuk az alapitvamnyal kapcsola-
tos észrevételeit, Otleteit, a vagyon fel-
haszndldsara vonatkozd javaslatait.
Bizva témogatdsdban, tisztelettel:

Dr. Breier Martonné
a kuratérium elndke
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Heimat zuriick

Meine Kindheit verbrachte ich in Werischwar.
Damals war der 1. Weltkrieg schon vorbei.
Die Eltern arbeiteten viel, lebten dennoch
sehr schwer. In vielen Hausern trauerten die
Familien um am Schlachtfeld umgekommenen V&-
ter und Schne.

Die 30er Jahren waren etwas leichter. Ich
war Jjung und die Jugend ist doch so schon!
Besonders dann, wenn man einen feschen
Freund hat. Den Georg Erk habe ich in Schau-
mar kennengelernt. Wir waren gliicklich und
bemerkten gar nicht, dass sich iiber Ungarn
schwarze Wolken sammeln.

Am 3. Februar 1940 haben wir geheiratet. Ich
war sehr glicklich und kimmerte mich um die
Schwierigkeiten nicht. Damn kam im Jahre
1941 die Volkszdhlung. Auf dem Fragebogen
haben wir filir alle Fdlle "ungarische Mutter-
sprache" geschrieben.

Bis 1945 habe ich drei Buben auf die Welt
gebracht. Die Jahre flossen dahin und dabei
tobte der 2. Weltkrieg schon in der ganzen
Welt. Auch dieser Krieg brachte grosse Ver-
luste und viele Schaumarer trauerten um ihre
-in der Sowjetunion verstorbenen- Angehdri-
gen. Das Schlimmste stand aber noch vor uns.
Den Krieg hatte Ungarn verloren, und das
Land wurde besetzt. Im Frithling 1946 horte
man verschiedene Gerlchte: "Die Deutschen
werden aus Ungarn vertrieben!" Andere mein-
ten: "Nur diejenige werden ausgetrieben, die
auf dem Fragebogen deutsche Nationalitdt
oder deutsche Muttersprache geschrieben ha-
'ben-" <

An einem Tag klopften zwei Minner an der
Haustiir. Sie schauten uns unfreundlich an,
dann sagten sie: "Sie werden ausgesiedelt,
packen Sie alles, was Sie mitnehmen wollen,
zusammen, denn morgen in der Frith werden Sie
abgeholt. Die ganze Familie soll bereit ste-
hen!"

Im ersten Augenblick, als ich das horte,
trafen mich diese Worte wie ein Schlag. Kann
das moglich sein? Was haben wir begangen?
Woran sind wir schuldig? Dann begannen wir
zu weinen... und weinten ohne Trost zu fin-
den. Dann rannten wir zu den Nachbarn um
Nachrichten =zu horen, aber iiberall fanden
wir weinende und verbitterte Familien.
"Schaumar wird ausgesiedelt, die Schaumarer
Deutsche werden aus Ungarn vertrieben!"-hdr-
te man in allen Gassen den schmerzhaften
Verzweiflungsruf. Was sollen wir einpacken?
Was sollen wir mitnehmen? Wir standen ratlos
und wussten nicht, was wir tun sollten.

Am ndchsten Tag sind Wagen gekommen und
haben uns auf den Bahnhof gefahren. Es war

Die Flucht in die

‘trostend, dass die Kinder vom ganzen nichts

verstanden haben. Als ich mich am Bahnhof

umgeschaut habe, konnte ich feststellen,
dass es ganz egal war, ob jemand 1941 deut-

sche oder ungarische Nationalitdt und Mut-
tersprache geschrieben hatte; alle sind da,
sogar Arme und Reiche waren beisammen.

Dann sind wir in die Waggone eingestiegen
und der Zug setzte sich in Bewegung. Die
Kinder winkten noch eine Weile, dann folgte
eine grosse Stille. Nur das Weinen horte man
und wir wollten am liebsten sterbern.

Der Weg dauerte 2 Wochen lang

Im Waggon war kein Bett, kein Stuhl und kein
Sessel. Wir sassen alle auf dem Boden und
dachten unserem Schicksal nach. Hie und da
ist der Zug stehen geblieben und wir haben
unsere Gefdsse mit Wasser gefiillt und unsere
Notdurft verrichtet.

Fliichten traute sich niemand. Die Wache be-
stand aus Zivilpersonen, die eine rote Arm-
binde hatten. Es waren keine Russen, demn
sie sprachen ungarisch.

Die Fahrtrichtung war folgende: Schaumar
-Werischwar -Dorog -Gy&ér -Sopron -Hegyesha-

“lom -Wien -Salzburg -Minchen -Augsburg -Ulm

-Stuttgart -Pforzheim -Karlsruhe. Mehrere
Familien wurden schon unterwegs ausgesetzt,
wir sind aber erst in Karlsruhe ausgestie-
gen. Unterwegs sind -leider- mehrere gestor-
ben.

Aus Karlsruhe wurden wir nach Berghausen
trahsportiert. Hier wurden wir in einer
Schule untergebracht. Die  Bevdlkerung
dachte in den ersten Tagen, dass wir aus ei-
genen Entschluss gekommen sind, darum nann-
ten sie uns "ungarische Zigeuner". Erst spi-
ter, als sie die Wahrheit vernommen hatten,
wurden sie freundlicher.

Nachdem die Familien sich eingerichtet hat-
ten, begann die Arbeit. Wir Siedler /auch
Flichtlinge genannt/ haben bei dem Wieder-
aufbau der Gemeinde tatkrdftig geholfen. Fiir
diese Arbeit bekamen wir Lebensmittelkarten
und von der Pfarrei Unterstiitzungen. Mein
Mann hat spdter bei einem Fischhiandler Ar-
beit bekommen. Bald konnten wir in der Nach-
barschaft des Blirgermeisters eine Wohnung
bekommen, dort lebten wir iliber ein ganzes
Jahr. Das Heimweh war furchtbar stark. Be-
sonders danach, als ich erfahren habe, dass
die Werischwarer nicht ausgesiedelt wurden.
Es 1lebten doch meine Eltern und Geschwister
dort. Nach einem Jahr kornte ich es nicht
mehr aushalten und wir sind mit unseren drei
kleinen Kindern in Richtung Ungarn gefliich-
tet. Ein Pferdewagen hat uns aufgenommen und
bis Ulm gefahren. Weterhin sind wir meistens
bei Pfarrereien stehen geblieben, wo wir im-
mer ein warmes Essen, gute Worte und filir den
Heimweg etwas Esswaren bekommen haben. Bis
Wien sind wir mit Pferdewagen oder Autos ge-
fahren und auch manchmal zu Fuss in die
Richtung Ungarns gewandert. Das Heimweh hat
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uns getrieben und die Kraft gegeben, die
Entbehrungen zu ertragen. Wir wussten, dass
wir von der Behtrde in Ungarnm nicht mit aus-
gestreckten Armen erwartet werden, aber wir
wollten zuriick dorthin, wo unsere Ahnen Hei-
mat gefunden hatten.

Am Heimweg fanden wir immer gute Menschen,
die uns auf unserem Heimweg geholfen haben,
besonders als sie die drei kleinen Buben ge-
sehen haben. Von Wien bis Hegyeshalom und
weiter bis Gydr fuhren wir mit der Eisen-
bahn. Die Eisenbahner hatten Nachsicht, dass
wir keine Fahrkarten hatten. In Gydr wurde
mein Mann verhaftet, aber nach einer Woche
wurde er freigelassen und auch er ist zu
Hause in Werischwar gliicklich angekommen.
Mich und die drei Kinder haben die Eisen-
bahner versteckt und von Gydr bis Werischwar
haben sie uns von Hand zu Hand bis Werisch-
war weltergeholfen.

Nach Schaumar sind wir nicht mehr zurick-
gegangen, wir blieben bei meinen Eltern in
Werischwar und hier haben wir unsere drei
Kinder aufgezogen. Im Jahre 1959 bauten wir

ein Einfamilienhaus, und seit dieser Zeit___‘

wohnen wir hier, in der Mariengasse.

Ich weiss, dass die in Deutschland gebllebe-

nen Schaumarer inzwischen reich geworden
sind, aber ich habe bis heute noch nicht
meine "Flucht in die Heimat" bereut.

Fliichtlings Schicksal

Hier bin ich im fremden Land,

weit entfernt vom Heimatland.

Uns're Heimat vertrieb uns,

niemand fragte uns'ren Wunsch.

Im Traum bin ich zu Hause,

wie ich gliicklich umschaue.

Das Erwachen ist traurig,

fremde Leute schauen mich.

Die Kinder fragen immer,

wann geh'n wir nach Haus' wieder?
Lieber Gott, wir bitten Dich,

gib uns're Heimat zuriick!

Nur Mut ihr Flichtlinge!

Liebe Freunde und Kameraden,

der Krieg brachte uns grosse Schaden.
Zum Ungliick waren wir geboren,

wir haben Hab und Gut verloren.
Zwischen uns waren viele reich,

doch heute sind wir schon alle gleich.
Viele waren die reichen Bauern,

heute gehn sie Blichelkern klauben.
Fliichtlinge Landsleut' seid geduldig,
wir sind jetzt dem Vaterland schuldig.
Wir haben Ungarn fruchtbar gemacht,
warum strahlt gegen uns jetzt Verdacht.
Warum habt uns Deutsche vertrieben?
Es ist uns doch garnichts geblieben.
Lieber Gott, wir verzeihen ihnen,
dass wir noch besseres verdienen.
Ewig werden wir doch nicht weinen,
die Sonne wird fiir uns noch scheinen.

Das Schicksal bringt uns einmal noch Gliick,
und wir gehen nach Ungarn zuriick.

Freunde, wir werden noch erleben
ein sehr hofliches Wiedersehen.

Katharin Erk geb.Wippelhauser

- $444458888558338838

MOSOGEPSZERVIZ

ENERGOMAT és MIMIMAT

sutomats mosdgépek javitdsa
halyszinen

Talafon : (26) 39-348
CiM: Solymér,Jézsef Attila u. 6.
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AZ ONKORMANYZATI
HATAROZATOKBOL

208/1991.

A képviselStestiilet egyetért azzal, hogy a
jogi személyek és Jjogi személyiséggel nem
rendelkezd szervezetek addméltanyossagi
Ugyében a jegyzd a GIB javaslata alapjan
dontson.

209/1991 .

A KképviselGtestiilet felkéri a GIB-t és az

UB-t, hogy a méltanyossagi kérések egységes
elbirdldsa érdekében alakitson ki kozos
irdnyelvet.

210/1991.

A képviselétestiilet egyetért azzal, hogy a
Gimnazium az 1992/93. tanévtdl kezdddben Gj
profillal folytassa mikodését.

Az A&tszervezést a gimdazium vezetése dltal
elkészitett, majd az oktatdsi bizottsdggal
kozOsen atdolgozott tervezet szerint kell
végrehajtani. Ennek értelmében az intézmény
az 1992/93. tanévet nem elsd osztallyal in-
ditja, hanem a szikkséges nyelvi alapok meg-
teremtéséhez elengedhetetlen "O" évfolyam-
mal.

A képviselltestiilet fenntartja magdnak a
jogot arra, hogy amemnyiben az 1j kozoktata-
si t8rvény olyan, a jelenlegitdl eltérd fel-
tételrendszert 4&l11it fel, amely ismételt
valtoztatdsokat tesz szilkkségessé a kbzokta-
tdsi intézményeket illetden, Ugy ezen médo-
sitésokat a torvény szellemében végrehajtia.
/15 igen, 1 nem szavazat/

211/1992.

PilisvBrdsvar Onkormdnyzata palyazatot hir-
det a Német Nemzetiségi Altalédnos Iskola
igazgatdéi &l1asdnak betoltésére.

A pdlyazat kiirdsdnak ideje: 1992. jan. 1.

A palyazat benyGjtdsdnak hatarideje:
1992. &prilis 15.
A palyazat elbirdldsdnak hatdrideje:

1992. majus 15.

Palyazati feltételek: szakirdnyl felsdfokia
végzettség, német nyelvtudds, szakmai veze-
t6i program.

21271991,

A képviselGtestiilet a Szakorvosi Rendeld-
intézetnél szakmai célvizsgdlatot rendel el.

213/1991.

A képviselStestiilet 1992. januar l-vel meg-
sziinteti a FKultarhaz intézményét, egyattal
létrehozza a Pilisvorosvar Kozdsségi Haz el-
nevezésli, nem ©ndlldé gazddlkoddsi intéz-
ményt, vallalva kotelezettségeit, élve ke-
letkezett jogaival. Funkcidjat 1992. januar-
tél az aldbbiak szerint lassa el:
1.Pilisvorosvar  kulturdlis életének koordi-
ndldsa és szervezése.

2.Nemzeti {nnepek, illetve a telepiilés egé-
szére kiterjedd események megfeleld eldké-
szitése és lebonyolitéasa.

3.Folyamatos egylttmiikodés a telepiilés isko-
laival és kulturalis egyesiileteivel.

Ezen feladatok ellédtasara az dnkormanyzatunk
a kovetkezd személyi feltételek anyagi hat-
terének anyagi biztositdsat vallalja:

1.A Kozdsségi Haz mikodését, a rendezvények
technikai részét biztositd személyzet lét-
szamadt illetden 4 status anyagi fedezetét.
2.A kulturdlis élet szervezésére 1 f& vezetd
alkalmazisat.

3.Az adminisztracids feladatok ellatasara 1
f5 szervezési eldadd /v. titkdr/ alkalmaza-

= o

215/1991.

A képviselStestiilet utasitja a jegyzdt az
aldbbi intézkedések megtételére.

VezetOi pdlydzatot irjon ki, meghirdetésének
hatarideje: 1991. januar 6.

A . palyazat benyGjtdsdnak  hatarideje:
1992. &prilis 3o.
A « palyazat elbirdlédsdnak hatarideje:

1992. majus 15.

Palyazati feltételek:

-szakiranyl /kozmivelddési/ felsdfokia vég-
zettség;

-a teleplilés kulturdlis életének megszerve-
zésére tett szakmai programjavaslat;

-egyéb, torvény szabalyozta feltételek.

A palyazatok elbirdlasanal egyenld eséllyel
palydzok  koziill eldnyben részesiil, aki
legaldbb egy idegen nyelv /lehetdség szerint
a német/ megfeleld tudasardl tesz tanibi-
zonysagot.

A gszervezd titkari feladatokra kiirt palva-
zat 1iddzitése megegyezik a vezetdi pilydza-
téval. Feltételek:

-kozépfoki végzettséqg;

-legaldbb egy nyelv megfeleld szintd
ismerete;
-szervezbkészség.

/16 igen, 1 tartézkodas/

217/1991.

A képviseldtestiilet egyetért a "Pilisvords-
varon €16 német nemzetiségért" c. kulturdlis
alapitvamy 1létrehozisaval. Felkéri a Nemze-
tiségi és Német Kulturdlis Egyesiilet Bizott-
sdgat, folytassa a munkat a teljes kidolgo-
zasig.




218/1991.

A képviselGtestiilet hozzdjdrul, hogy a Nép-
jo6léti Bizottsdg kerete terhére a Szocidlis
Kozpont géazbevezetését kezdeményezze, kb.
500.000 Ft értékben.

219/1991.,

Csobanka, Pilisszantd, Pilisvortsvar Onkor-
manyzatali a kOzds vagyon hasznositésdnak
elényeit felismerve... céltdrsuldst hoznak
létre az aladbbiak szerint:

A Csobanka, Pilisszantd, Pilisvordsvar hati-
raban fekvd haziréti zaportarozd hasznosita-
sadra Csobdnka, Pilisszantd és Pilisvordsvar
Onkorményzatais

A Csobanka és Pilisvordsvar hatdrdban fekvd
haziréti viztarozd hasznositdsdra Csobanka
és Pilisvordsvar Onkormanyzatai.

A céltamogatéds létrehozdsanak alédbbi 1&pé-
seivel értenek egyet az alaird dnkorményza-—
tok:

1.A felsorolt Onkormanyzatok egyenként, de
jelen szandéknyilatkozatra hivatkozva for-
dulnak a Vagyonatadd Bizottsaghoz.

2.A Vagyondtadd Bizottsag dontése utdn a ta--.

vak jelenlegi kezeldivel tdrgyaldsokat kez-
deményeznek szerepiikrdl a hasznositas tovab-
bi folyamatdban.

220/1991.

Pilisvorgsvar Képviselbtestiilete a Pest me-
gyeli Vagyonatadd Bizottsag megkeresése alap-
jan kezelésbe veszi a KOVIZIG nyilvantartd-
séban 17. sorszédmi "Pilisvorosvar-i m. &ag"
elnevezésl 1,7 km hosszi patak 0-1+4700 szel-
vényig terjedd szakaszat.

S GA7y

ES UTAK

A Polgarmesteri Hivatal 1991 sordn 9,5 mil-
1i6 Ft-ot utalt &t a Gaztadrsulds II. szamlé-
jara. A gazhaldzat kiépitési szerz6dés befe-
Jezési hatdrideje 1992. mijus 20. A szerzd-
ses 70 millidé Ft-os beruhdzds jelenlegi
késziiltsége 85%-o0s, a fennmaradd 15% a to-
vabbi befejezési munkédkat, valamint az (t-
helyredllitdsi munkdkat tartalmazza. Az Gt-
karok helyredllitdsidra a téli id&jaras el-
miltédval, de legkésdbb 1992. marciusdban u]
helyszini bejardst tartanak.

A gazvezeték épitésével kapcsolatos utjav1~
tasok, illetve az eredeti allapot helyredl-
litasdhoz a tarsulat fedezettel rendelkezik.
Ennek ko&ltségeit nem kivanja az Gnkormény-
zatra haritani.

Q

i
i

TOLLHERCEG

Hol volt, hol nem volt, volt egyszer két
kisfid. Ugy hivték &ket, hogy Kudit és Pu-
dit. Volt egy baratn&jiik, Lérika. Egyik nap,
az 6voddbdl hazajovet Kudit taldlt egy gyo—
nydri szines tollat. Nézte, nézegette, és
hazavitte. J6 lesz a polcira disznek.

Este lefekvés eldtt Jatszottak még vele a
fitk. El8szdr hatalmas jegenye volt a toll,

amely a legerGsebb viharban is megvédi az
dgai kozott fészkeld madarakat. Majd atala-
kult bunddba bajt szegény vandorrd, aki
hasztalan keresi a kedvesét. Egy id6 utan
azonban elalmosodott a két lurkd, a tollat
az asztalra tették, és eloltottdk a lampdt.
Ekkor meglepé dolgot vettek észre. A toll
atvaltozott egy szép ruhdba 5ltdzdtt fiatal-
emberré.

Hat te ki vagy? -kérdezték a fidk kikereke-
dett szemmel.

-Tollherceg a nevem. Régebben nem igy hiv-
tak, de amidta ilyen szomori a sorom, min-
denki csak igy emleget. -

-Meséld el, hogy jutottdl hozzéank! -kérlel-
ték a fiidk.

-Bizony hosszi és szomori torténet ez. Dél-
ceg ifja herceg voltam. Egy tavaszi napon
kint sétdltam az erdében, é&s eltévedtem.

Sokdig bolyongtam. MAr alkonyodott, amikor
egy rét szélére értem. Telis-tele volt pom-
pazd virdgokkal. Mintha kacagd tiindérek hin-

* tették volna tele. Kis patak szelte &t a ré-

tet, és a patakparton... -A herceg szeme
megtelt konnyel.-Igen, a patakparton ott
allt egy 1lany. Sudar volt, karcsd dereki.
Hajaban megmiartdzott az alkonyi szél.
Virdgot tartott a kezében. Kékld nefelej-
cset. BAmikor észrevett, el8szor megijedt,
ma’jd mégis felém nydjtotta a kezét.

—dej, te faradt ifja! Pihenj meg ndlunk az
apadm hazdban! -A nefelejcset a kabatom haj-

‘tékajara tlzte, kézenfogott és elindultunk.

Hamarosan elértiink egy kis varosba, és &
egybbl a varba vezetett. Mindenki néma tisz-
teletadéssal fogadta érkezésiinket. Igy ju-
tottunk a kiraly elé.

-Edesapdm, hadd pihenjen meg ndlunk! Egész
nap az erdében kdékorolt, és elfdradt. -
Meglepetésemben csak dadogni tudtam, hisz ki
gondolta wvolna, hogy a kirdlylannyal taldl-
koztam. Masnap reggel ©sszeszedtem minden
batorsagomat, és megkértem a kiralytél a 1a-
nya kezét.

A kirdly mosolyogva fogadott.

-Tudod, fiam, el is vartam tSled, hogy meg-
kérd a lényomat. Mindig ilyen delceg ifjarél
dlmodott. Kérlek, maradj még par napot ve-
link, mieldtt hazamész az eskiivét eldkészi-
teni. -

Délutén azonban szdrnylséges dolog tortént.
Amikor vacsora eldtt a var eldtti kertben
levegbztem, megjelent egy szomyliséges
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griffmadar.
-Azonnal elkotrddj, mert én veszem el a ki-
ralylanyt feleségiil!-
A kardomhoz kaptam, hogy megviviak az &ridsi
madarral, de az folkapott, egy szempillantés
alatt tolld valtoztatott, a szarnydba dugott
és elrepiilt velem. Pont napnyugtira ért a
fészkéhez egy Oridsi szikla tetején. Ott ki-
vett a szarnydbdl és ajra elszillt a var
irénydba. En ottmaradtam buslakodva. Csak a
szineim emlékeztettek a kedvesemre. Szdke
voltam, mint a haja, kék, mint a nefele’jcs,
melyet t&le kaptam, z6ld, mint a rét, és
aranyld, mint az alkonyi napsugar, melynek
fényénél eldszér lattam meg &t. Most is épp
lebukott a nap a hegyek mogé. Am ahogy sitét
lett, éreztem, visszavdltozom. Ovatosan le-
nasztam a szikl&rél, és megindultam a renge-
tegen &t a var irdnydba. Egész éjjel vando-
toltam. Hajnalban értem a virosba, és pont
Eelkelt a nap, amikor bezbrgettem a var ka-
aujan. De ahogy rdm esett a napsugar, visz-
szavaltoztam tolld. Csak fekiidtem elkesered—
7e az Utszéli porban. Nemsokdra arra Jjott a
tirdlylany, bénatos, kisirt szemekkel. Meg-
lAtott és felemelt.
-0h, te tollacska. Neked elmondhatom a bdna—
-omat. Elzavarta az a csif griffmaddr a ked-
'esemet, és noélil akar venni. De én soha nem
.eszek az ové!-
lagaval vitt, és elpanaszolta minden keser(i-
€gét. En némdn hallgattam. Legaldbb nila
'oltam. Reggeli k&zben azonban észrevett a
ad madar. Hangos rikoltdssal kikapott a ki-
alylany kezébdl és Gjra elszallt velem. De
zt mat nem nézhette j6 szemmel Szél apd.
lyan vihart témasztott, amilyen emberemlé-
ezet Ota nem volt még. Végil nem birt
ovabb ellendllni a madar a szélnek, &s ki-
jtett cs6rébdl. Egy bokor tovében hiztam
eg magam észrevétlen. Késdbb ram talalt egy
alamb, és fészkébe vitt, hogy fidkdit me-
engessem. Mindaddig velilkk voltam, amig a
i6kdk ki nem repliltek. Utdna ttnak indul-
am. Ejjel mentem, nappal toll voltam. igy
rtem ide, és taldltatok rdm.-
kiralyfi befejezte a torténetet. A két fiq
sszenézett, de még mieldtt bidrmit mondtak
dlna vendégiiknek, elnyomta &ket az &lom.
isnap kordn ébredtek. Reggeli utén Kudit
'tette a tollat a belsd zsebébe, és Lorikd-
11 egylitt 0tnak indultak. Hagytak, hogy a
:ivik vezesse 8ket. Mar ledldozdban volt a
Ip, amikor egy z5ldelld réthez értek. A pa-
kparton egy ledny nefelejcset szedett. Lé-
ka odament hozzA.
‘zegény vandorok vagyunk. Kérlek, adj &j-
'lre szalldst nekiink. Meglatod, gazdagon
gh&alal juk.-
lem kell nekem semmi fizetség, hisz szivem
natara Ugysincs semmi orvossag. De gyer-
k, legyetek a vendégeim. Apdm minden ide-
nt szivesen befogad.-

e

Hamarosan a varba értek. A kirdlylany, hisz
ki ma&s lehetett volna, a szobdjaba vezette
Sket. Fkkor Kudit elévette a tollat.

-Nézd, ezt hoztuk neked. Vigydzz ra! Aki na-
gyon szereti, azt még nagyon boldogga teszi
ez a toll.-

A kirdlylany megbfivilten nézte.

-Ez az én tollam, ami &rd emlékeztet!-
Kudit, Pudit és Lérika magare hagyta a tol-
lal a kirdlyldnyt. Lementek vacsordzni. A
kirdly mar varta &ket. A griffmadar vele
volt.

-Mar megint vendégek! -ki&dltotta. Mindig
vendégek, csak engem nem fogad socha az a hé-
bortos lednyod. De ezt még megkeseriilitek. S
most ide a bort!-

Pudit a madar mellé iilt, és lassan beszédbe
elegyedett vele. Kdzben egyre itatta, itatta
a rusnya allatot. Végiil a griffmadar hor-
tyogva az asztalra borult. Ekkor Lérika a
fidkra kacsintott, és felment a kiralylany-
hoz.- Ott mir teljes volt a boldogsag, mert a
sGtétség bedlltiaval a toll visszaval tozott
herceggé.

.~Most j56jj, itt a te idéd! -mondta Lérika. A

herceg lement az ebédlsébe. Meglatta a része-
gen alvé griffmadarat, és egy kardsuhintas-
sal levagta a fejét. A testét pedig a sze-
métdombra vetették.
A varazslat megttrt. Ezen a hajnalon nem
valtozott ujra tolld a herceg. Még aznap
Osszetrombitdltdk a ndsznépet és megtartot-
tak az eskiivét. Hetedhét orszagra szdlé la-
kodalmat csaptak. Hét nap és hét éjjel szb6lt
a zene, roptdk a tdncot. Hetedik nap Kudit,
Pudit és Lorika elbicstztak a kirdalylanytdl
€s a hercegtdl.
-Nélkiiletek schasem lehettiink volna boldo-
gok! -Glelte &t Sket az ifja part
Kudit, Pudit és Lérika &rvendezd szivvel in-
dult haza. Otthon mar nagyon vartdk Sket a
szileik.
: Ujhézy Andréas

0J PILISVOROSVAR MA
fiiggetlen folySirat

FelelSs szerkesztS és kiadS:
STECKL ANNA
SzerkesztSeégi fogadSéra:
péntek, 17.30 - 18.30
Szerkesztleég cime:
Pilisvirtsvér, Hémén K. u. 8.
Késziilt: a MARINA-PRESS KFT=ben.




UJ PROFIL A
GIMNAZIUMBAN

Remélhetdleg az idei, az 1992-es év lesz a
hosszii id6 6ta folyamatosan lefelé tenddld
szinvonall gimndziumban a "fordulat éve'". Ha
az Onkormdnyzat merész és nagyvonalu elkép-
zeléséhez meglesz a pénz is, akkor beindul
-vadrhatbéan még idén tavasszal- a nagy épit-

kezés, legaldbbis annak az elsd iiteme, hogy
a végén egy csoddlatos Bildungszentrum

4lljon a rendelkezésére nemcsak a '"tanulni
vagyd ifjlsdgnak", hanem a kozség nagyobb
nyilvanossagdnak is. Ez a centrum remélhetd-
leg iidvés hatdst fog gyakorolni a felndttok-
tatdstdl kezdve a sportéleten keresztil a
jelenleg még csak vékonyka sugarral csordo-
gald kultaréra is. s
A mésik vAaltozds -ami szintén eldontott
tény- minket tandrokat, és mAr az idén to-
vabbtanulni széndékozdkat érinti kozvetle-
niil. Az dnkormdnyzat és az iskola kollekti-
vaja profilvaltast hatarozott el. Ennek ér-
telmében mar az 1992/93-as tanévtdl az isko-
"la 6t osztdlyos Német Nemzetiségi Gimndzium-

ma és Kiilkereskedelmi Szakkozépiskoldva ala-

kul at.

Az dtmenet biztositdsa érdekében az
1992/93-as tanévben csak két 0. évfolyamot
inditunk. /Tehat I. évfolyam ebben az évben
nem indul./

A O. évfolyam célja: német nyelvbdl az eddi-
gi tudds elmélyitése és a tovébbi tanulma-
nyokhoz sziikséges szintre emelése. Természe-
tesen azok a tanulék, akik nem tanultak né-
met nyelvet eddig, elvileg szintén felvételt
nyerhetnek a O.
hogy egy év alatt a megfeleld szintre fej-
lesztik nyelvtuddsukat. Ennek érdekében az
osztdlyck heti 3o 6rdajdbdl 2o német nyelv és
irodalom lesz, a tovadbbi tiz az alapvetd
tantdrgyak -magyar nyelv, matematika stb.-
ismereteinek szinten tartdsat szolgalja.

Az I. é&s II. osztAlyban a nemzetiségi gimna-
zium Oraterve szerint torténik majd a tani-
tds. A torténelmet mar az elsd osztalyban
németiil fogjuk oktatni.

A gimndziumi és a kiilkereskedelmi szakkSzép-
iskolai osztdly a III. évfolyamtdl valik
ketté. Az elsd osztalytdl fakultdcids targy-
ként szémitdstechnikdt és gépirast lehet
tanulni. Azoknak a tanuldknak, akik a kiilke-
reskedelmi &gazaton szeretnék folytatni ta-
nulminyaikat, elsS osztdlytdl kotelezd a
gépirds tanuldsa. /Mellette, ha igénylik, és
van r& idejik és energidjuk, természetesen
tanulhatnak szamitistechnikét is./

évfolyamra, ha vallaljék,

A III. osztadlytdl a gimndziumban a foldraj-
zot, a szakkbzépiskoldban a kiilkereskedelmi
ismeretek és gyakorlat tantdrgyat fogjuk
németiil tanitani, a torténelem tanitdsa pe-
dig természetesen szintén német nyelven
folytatédik.
A kiilkereskedelmi szakk&zépiskola elvégzése
kereskedelmi {igyintéz&i képesitést fog nyaj-
tani. A szakképesitések megszerzése mellett
a német érettségi -a jelenlegi rendeletek
értelmében- eredménytdl fliggben nyelvvizsga-
nak tudhatd be.
Ezen kiviil mindkét agazaton szémitastechni-
kdbdl és gépirasbdl szakképesitést lehet
szerezni. Mindkét iskolatipusban a masodik
idegen nyelv az angol lesz.
Céljaink eléréséhez természetesen az iskola
személyi &llomdnydnak fokozatos javitésat is
tervezziikk, elsbsorban Gj tandrck foglalkoz-
tatdsdval, ami az igencsak megndvekedett
6raszdm miatt fOleg némettandrckat jelent a
soron kovetkezd tanévben.
Felhivijuk a hozzank jelentkezni széndékozdk
figyelmét, hogy a O. osztidlyba torténd
jelentkezés hatdrideje: februar 15. A je-
lentkezd tanuléknak felvételi vizsgat kell
tenniilkk magyar nyelv és irodalombdl, torté-
nelembdl, matematikdbdl és német nyelvbol
/illetve, ha azt nem tanult, akkor az eddig
tanult idegen nyelvbdl/.
A jelentkezdk tanulminyi eredményének mini-
milisan a 4,o0-t el kell érnie.
A hozott tanulményi Aatlag és a felvételi
eredményének ismeretében déntink a tanuld
felvételérdl, vagy elutasitdsarél. Megfeleld
létszami jelentkezd esetében a sikeres fel-
vételi mellett természetesen eldnyt élveznek
azok a tanuldk, akik a 4,0 atlagot meghalad-
jak, tovabba azok is, akik eddig is tanultak
és megfeleld szinten beszélik is a német
nyelvet.
Reméljikk, hogy megfeleld szinvonall jeldltek
fognak minket minél nagyobb szamban megtisz-
teni jelentkezésiikkel, ezzel is eldsegitve
azt, hogy beteljesiiljenek a profilvaltashoz
fliz6tt reményeink.

Kutas Gyula

igh.

FIGYELEM!
MEGNYILT PILLER ISTVAN ELELMISZER-

\ UZLETE ! V 4

Pilisvordsvar, SZABADSAG U. 46.
Nyitva vasarnmap is, 8-11 h kozott.
VARJUK ONT IS!
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e .TEHVE,H' INTERLOCK varrégép eladé.
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B 5 g Erdeklédni a szerkesztdségben lehet.
PILISVOROSVAR, Bajcsy Zs.u. 3o.
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Torzskdnyvezett sziildktél szirmazd
német Jjuhasz kutyakolykok eladdk!

Cim:Pilisvordsvar, Haman K. u. 17.
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javitasa gyorsan és szakszeriien

KREISZL JANOS
Pilisvorosvar, Arany J. 16.




AS WOA AMOJ-

In da vorign Kschicht hob i van Summa va-
zoutj. Jeitz is ta Winda to. Jeitz weiri van
windarlichn Weah vaz&inijn.

In die zwanzigi Joahn haum weinigi Puama a
Schlittschuah khot. To haums a krauss,
fingaticks Easn khot, vrau woas piakt
kweissn und to sauns mit tein Easn klaufa.
Aum haums as Easn aupockt, und sau sans am
Easn klaufa. Am Opsatz haums an Easn khot
stott Kummi. As san wia a Hvafeasn, nua untn
woas klott.

Ti kschickti Puama san mit ihran Easno;satz
30-40 Meta krutscht. Ti Schua woan va Leida,
mit easani Neikl hikfeistikt kweisn af ta
Schuasuinj. Sau woa as Laufa leachta, awa
ned sau schnd.

Tomois woari sau zeih Joah oitj. As Eas woa
nau ned tick. To pin i hoitj krutscht, pis i

ned tuachpraucha woa ins Wossa pis zan

Paach. Na, Juari, jetz muast hoitj van Wossa
raas. I woa klee van Wossa traast. To pin i
za mean Veitta, =zan Heabst Juari Veitta
kraint und hob mi zan Kuchlaufa hiksitzt,

dass 1 poitj trucka pin, we wanns mea Voda
inna weat, to kipts an Hindau van Puafa-
wicks.

T -

I woa klicklich, tass i khani Schleig kriagt
hob. In teara Windezeat is ana van Wiatshaas

khumma, ta Sch. Matyi Veida. Ea hot an
Schwipp khot. As Eas woa tin, ta Matyi, ta
Pankauktelitja is sau lanksam im Wossa kaunga
/as woa iwahaapt net tiaf/, pis a ned af ta
aundan seadn raaskhumma is. Seani Khummarodn
haum na tanoch nau aasklocht.
Nau teis hot a praacht. Ta Anzug woa kaunz
noss. Teis 41is in Johaunnis-Weah in Winda
kschekn.
Aus Erinnerung von
Georg Hidas/ Herbszt

«zum Bauch.

In der vorigen Geschichte habe ich iiber den
Sommer erzdghlt. Jetzt ist der Winter da.
Jetzt werde ich ilber den winterlichen Weiher
erzdhlen.

In den zwanzigen Jahren haben wenigen Jungen
einen Schlittschuh gehabt. Dann haben sie
ein grosses, fingerdickes Eisen gehabt, das
gebogen gewesen war, und sind mit diesem
Eisen gelaufen. Oben haben sie das Eisen an-
gepackt, und so sind sie am Eisen gelaufen.

‘Einen Absatz haben sie an dem Eisen gehabt,
statt Gummi. Es
-~ unten war es glatt. Die geschickten Jungen

ist wie ein Hufeisen, nur

sind mit ihren Eisnabsdtzen 3o0-40 Meter
gerutscht. Die Schuhe waren aus Leder mit
eisernen Nageln zu den Schuhsohlen gefes-
tigt. So war das Laufen leichter, aber nicht
so schnell.

Damals war ich so lo Jahre alt. Das Eis war

.noch nicht dick. Dann bin ich gerutscht, bis

ich nicht durchgebrochen war ins Wasser bis
Nun, Georg, Jjetzt musst du vom
Wasser heraus. Ich war gleich vom Wasser
draussen. Dann bin ich zu meinem Vetter, zum
Georg Herbszt gerannt und habe ich mich zum
Kiicheofen hingesetzt, dass ich bald trocken
bin, weil wenn es mein Vater erfshrt, dann
gibt es einen Hintern von der Pulverwichse.
Ich war glicklich, dass ich keine Schl&dge
gekriegt habe.

In der Winterzeit ist einer von dem Wirts-
haus gekommen, der Sch. Matyi Vetter. Er hat
einen kleinen Schwipps gehabt. Das Eis war
dinn, Matyi, der Bankangestellte ist so
langsam im Wasser gegangen /es war Uberhaupt
nicht tief/, bis er nicht auf der anderen
Seite herausgekommen ist. Seine Kameraden
haben ihn danach ausgelacht. Nun, das hat er
noch gebraucht. Der Anzug war ganz nass.

Das ist in Johannis Weiher im Winter
geschehen.



Georg Hidas-Herbst

ISt gestorben

Gelobt sei Jesus Christus!

Von einem ehrenwerten Mensch wollen wir
heute Abschied nehmen. Georg Hidas Herbszt
gab uns allenden besten Beispiel, wie man
leben soll, wie wir die kurze Zeit, die wir
vom Gott bekommen haben, verwenden, benutzen
sollen.

Er hat wuns den richtigen Weg gezeigt, wel-
chen wir betreten und auf welchen wir gehen
sollen, dass wir am Ende des Lebens sagen
kdnnen: ich habe das Ieben in Ehre durchge-
laufen, gegen den Bssen streng gek@mpft, den
Glauben immer behalten.

An einem Grab zu stehen bedeutet immer etwas
Trauriges und Schmerzhaftes. Besonders, wenn
man sich von einem teueren Vater, von einem
Grossvater und von einem guten Freund ver-
abschiedet.

Unser Gyuri bdcsi arbeitete in seinem ganzen
Leben einerseits fiir seine grosse Familie
und andererseits fiir die ganze Gemeinde.
Schon als junger Lehrer leitete er die Pfad-
findergruppe in der Allgemeinen Schule.
Viele hunderte und tausende Schulkinder er-
Zog und unterrichtete er in Heiligenkreuz,
in Sankt-Iwan und in Werischwar. In vielen
Kinderherzen pflanzte er die Liebe zur Mu-
sik und fleissig sammelte er die Werischwa-
rer Volkslieder, und liess davon ein kleines
Volksliederheft erscheinen.

Sein Leben war eine brennende Kerze. Das
Licht der Kerze flackerte iiber sein ganzes
Leben, wie ein Leuchtturm am Meeresufer. Er
war zu allen Menschen freundlich und gut-
herzig. 1Ich glaube, alle Werischwarer haben
ihn ins Herz geschlossen und werden ihn nie
vergessen.

Wir beten fiir ihn, dass er unseren Schépfer
von Angesicht zu Angesicht sehen soll, und
dass ihm das ewige Licht leuchten soll.Amen.

Michael Fogarasy /Fetter
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bacsitiszo

Hidas Gybrgy hittestvériink temetésén nyugod-
tan és biztonsaggal mondhatjuk, hogy & azok
kdzé tartozott, akik az evangélium szerint
ismerték az Urat, mert hiszen gyermekkordtdl
kezdve Jézus f51don zardndokld népének tag-
jaként jarta a maga életitjét. Nyolc évti-
zeddel ezelbtt sziiletett. Eletének évei te-
hat  szdmosak. Gyermekkoraban olyan vilédgban
elt;  fisly & keresztény hagyomdnyokbdl tap-
ladlkozva nevelt az életre, készitett eld az
ifjisdg dtkeresésére és a felndtt kor tuda-
tos életvitelére. Testvériink szivesen magaba
fogadta az evangéliumi gondolkodas igazsa-
gait, ezek fényénél talilta meg a maga sa-
jatsagos életdtjat. Elete javakordban volt
mdr, amikor én taldlkozhattam vele. Ugy ta-
laltam, hogy mély hitbd1 fakad minden szava,
amit- kimond, és minden munkaja, amit magara |
vallal és el is végez. Megtapasztaltam, hogy
Szerette a templomot, ott jo1 érezte magat .
Istent, az Atyat mindenben és mindennel di-
csSiteni akarta.

Testvéreim. Templommnk harangija, amely hi-
riladja egy-egy embertestvérink haldlat,
mindig ugyanigy szél. Hangja mindig egyfor-
man terjed a falu hazai felett, hogy belopa-
kodjék az ajtékon, az ablakokon &t az emberi |
szivekbe. A mi kedves Gyuri bécsink &letének
Végét ez a harang szémomra erétel jesebben,
szivfdjditdbban, az emberi sziv mélyérdl fa-
kadd, sajndlkozést kivaltd erdvel hirdette.
Egy igaz ember haldldt kellett tudomdsul
vennink. Az 6 igaz emberségéhez nem fér két—
ség. O a hegyre épitett varos, a tartéra he-
lyezett gyertya, hogy vildgitson azoknak,
akik a szobdban vannak. Ot nézni kellett, &
fénylett és vildgitott mindnydjunknak. Elete




tiszteletet valtott kl mlndenklben. J0521vu
tanitéja, neveléje volt a gyermekeknek, se-
gitéje az ifjaknak, bardtja a felnStteknek,
tisztelSje az idds embernek. Amit igy adott,
amit egyénisége sugarzott, azt felfogtdk az
emberek, és életté vdlt benniik. Hidas Gyorgy
baratunk kdzségink elsd embere volt évtize-
deken keresztiil, akkor is, ha poziciéja nem
ilyennek tlnt, s a honordriumot is elfeled-
ték kiutalni. A falu éltetd lelke volt. A
belble sugdrzd szellem teremtette meg azokat
a kozosségeket, amelyek ma a kultirdt jelen-
tik, terjesztik. Savakban kifejezhetetlen
hala és tisztelet jar Gyuri bécsinak sok év-
tizedes lelkes, faradsdgot nem ismerd mun-
kassagéért. O szerette a falu népét és ha-
gycményait. Istent6l kapott tehetségével
Orzdje és tovabbadbdja volt azoknak az érté-
keknek, melyek életlinket gazdagitjdk, a jéra
és a szép szeretetére nevelnek.

A temetésen hdldlkodjunk Isten atydnknak a
kegyelmi adomanyokért, amelyek GySrgy test-
vériinket formaltdk, alakitottdk. O mint igaz
krisztushiv6, mint igaz hitbdl é1& ember
allt elSttink foldi
évtizedében.
szerlien magdval hozza a szervezet elhaszna-
lodasat, ami sok-sok szenvedésnek forrdsa.
Nincs hatalmunk arra, hogy kitérjink, hogy
félredlljunk. VAllalnunk kell mindazt, ami
elkovetkezik. Gyorgy testvériinknek is része
volt nehéz hénapokban. Szenvedett, érezte a

test-1élek ember fajdalmait, szenvedtek vele
a csaladtagok, a bardtok, az ismerdsck. Em-

beri életat ez. De aki Jézus keresztjére
nézve aldzattal és bizakodva tudja a nehéz-
ségeket elviselni, az Jézus atjén jar, az
Jéziissal szenved, és igy belekapcsolédik a
megvaltas idvosséget hozd nagy eseménysoro-
zataba. FEnnek folytatédisa az a boldogsag,
hogy Jézus kozelében taldl majd megnyugvast,
és része lesz abbkan a dicséségben, amely
csak Jézusé, s azoké, akik visszavonhatatla-
nul neki adtdk magukat.
GySrgy  testvériinkben megvolt a szeretet
Jézus irént, &ltala a mennyei Atya irant. Ez
a szeretet teljesedik ki benne, amikor £&1di
zarandokitjat befejezve Isten orszagaba 1é-
pett.

Labbant Jajos

plébdnos

életének kozel nyolc.
A magas Kkor azonban sziikség-

HIDAS GYUR! BACSI

Ezen iradssal vesz lapunk végsd blcsit
Hidas/Herbszt Gytrgytdl, lapunk egyik hiisé-

ges, allandd szerzdjétbl. A szerk.

Januar 16-a&n eltemettilkk Hidas Gyuri bacsit,

.+akit vOrosvariak tobb nemzedéke ismert és

sz6litott igy.

*Elment egy, a szd klasszikus, romlatlan ér-

telmében kozOsségi ember, aki évtizedeken &t
szinte intézményként dolgozott a kozség kul-
taré jéért, hagyominyainak megdrzéséért.
Hogy honnan volt kifogyhatatlan energiija?
Gondolom, benne az a csoddlatos tanitdi
szellem.sugarzott melyet néhdny nagy "dreg"
még Oriz és kdzvetit, s amely magatdl érte-
tédden 4&llitja a tehetséget a kdz szolgala—
taba, s melybdl benniink, fiatalabbakban mar
kevesebb van. De erdt adott neki bizonnyal
" korébban elhunyt hitvese, szeretd gyermekei,
a meleg otthon és a szildrd hit is.

Gyermekként apém sokszor elvitt magdval hoz-
zajuk, amikor megldtogatta névérét. En mint
afféle nyugtalan, siildé filicska, boldogan
vetettem magam a zongordra, ujjaimmal, k&-
nyokommel verve a billentyliket. Ma is latom
tirelmes arcat, hallom a hangjat, ahogy meg-
simogatva kdsza Ustdkémet, szeliden lecsukva
a zongorat -sértvén fiilét a vad disszonan-
cia-, azt mondja: "Ferkd, nem szabad dm ver-
ni a =zongordt, f&j az neki, van &m szi-
ve-lelke neki is."

Igy nevelt nemzedékeket szeretettel, tiire-
lemmel, bSlcsességgel, sokszor humorral.

Orizzik meg emlékét sziviinkben-lelkiinkben,
és életiinkben is talédn kevesebb lesz a disz-
szondns hang.

Selymesi Ferenc
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SCHRAMBERG FUR DAS
HEIMATBUCH

Schramberg mit 4000 Mark an Werisdwar—Pro—
okt 1 {14
/Zeitungsartikel aus Schramberg/

Schramberg. Mit 4o00 Mark beteiligt sich die
Stadt Schramberg an der Herausgabe eines
Heimatbuches der Stadt Werischwar in Ungamn.
Diese sollen als iberplanmissige Mittel noch
in den Haushalt 1991 aufgenommen werden. Der
Verwaltungsausschuss fasste diesen Beschluss
gestern einstimmig, nachdem Franz Flaig, der
beim Besuch des Trachtenvereins in der Ge-
reinde Pilisvirosvdr im Auftrag der Stadt
2inen Brief an den Biirgermeister ibergeben
md sich iber den Stand des Buches infor-
niert hatte, seine Eindriicke aus der
12.000-Einwohner-Stadt geschildert hatte.

o Prozent der Einwchner seien deutschstim—
nig, viele &lteren sprichen auch noch die
leutsche Sprache. Die Verhdltnisse seien je-
Joch so, dass viele mit dem Gedanken spiel-
ten, eventuell in der Bundesrepublik neu
mnzufangen, wenn es nicht besser werde.
"laig verstand die Beteiligung am Heimatbuch
leshalb als Unterstiitzung aus der "alten
leimat" der Schwaben, zu der Schramberg et-
as beitragen kénne.

ferwaltung und Ausschuss sahen sich durch
rilher gemachte Aussagen, sich an einem sol-
‘hen Buch -das rund 700 Seiten stark sein
3011 und in einer Auflage von 2oco Stiick ge-
lruckt werde- zu beteiligen, in der Ver-
flichtung. Im Gegensatz zur Verwaltung, die 1
000 Mark an den zu erwartenden Kosten von
’5.000 Mark vorgeschlagen hatte, war jedoch
itadtrat Hubert Haas der Ansicht, dass man
el den frilher schon diskutierten 4ocoo Mark
yleiben solle.

e e e

Ebavertuk Réiziilvink

Bodnar Elek /70/ Morvai Veronika férje
Pozsonyi u. 1.

Hau Borbala /92/ Gabeli Mihdly &zvegye
Peetlt u. 5.

Nick Julianna /81/ Sik Jénos felesége
Szabadsag u. 25.

Rupf Jénos /68/ Prohdszka Teréz férje
Budapest

Gemela Karoly /50/ Mészaros Ilona férije
Kossuth L. u. 2o.

Amberg Raymund /14/ Amberg Raymmnd és Erki
Marta fia, Bocskai u. 3.

Miksa Gyula /79/ Baranics Margit férje
Dugonics u. 93.

Szontag Janos /63/ Szontdg Marton &s Peller
Maria fia, Vasit u. 6.

Hidas Gytrgy /78/ Steckl Erzsébe
Dézsa Gy. u. 7.

“ Fritz Matyds /6o/ Zi
Hamén K. u. 35.
Sarkozi Antal /7o/ Lakatos Miria Szvegye
Budapest
Andruschek Janos /../ Andruschek Jéanos és
SUli Maria fia, F6 u. 147. /Szoc. otthon/
Botzheim Maria /86/ Steckl Marton Ozvegye
F& u. lo6.

Wenczl Rozalia /79/ Kimmel J&nos Ozvegye
Szabadsag u. 47.

t Szvegye

egler Borbdla férije

Az Allami Biztositd értesiti Tisztelt Ugyfe-
leit, hogy Budapest, II. ker. Bem Jbzsef
u.-i fidkja ATKOLTOZOTT 2000. Szentendre
Rakéczi u. 31. ald. Telefon: 1o-822, 1o-832.
Azért, hogv Ondket a foldsleges utazdstél
megkiméljik, FS u. 117. sz irodankon kiviil

leteiligen wolle sich auch Wien, Budapest,
robenzell bei Miinchen, eine hessische und |
vine ostdeutsche Stadt. Eine habe jetzte, so
laig, 5000 Mark an die ungarische Gemeinde
lbergeben. Hauptamtsleiter K&rner hatte be-
ichtet, dass sich die Stadt Schramberg
chon seit zwei Jahren darum bemiihe, eine
ostenschatzung fiir das Buch zu erhalten, um
aran die Beteiligung auszurichten. Krank-
eitsbedingt sei der Autor, so Flaig, erst
etzt mit dem Manuskript fertig geworden.
edenken dusserten Ausschussmitglieder, weil
icht bekannt sei, was in dem Buch stehe.

Braun Jézsefné
redény - reluxa - zsalu
2085 Pilisvorosvar

Pacsirta u. 19.
Tel.: 26-30-241

Szilégyi Bélané, Pilisvordsvar, Piliscsabai
u. ‘6063. hrsz. /az utca végén, Hofstidter
Tuzép mellett/, telefon: 30-403 -is varja
Tisztelt Ugyfeleit.

Ezen a cimen befizethetik biztositdsaik
dijat, leadhatijdk katigényeiket, /CSEB-kar-
igények, {ivegszamlék stb./ és ksthetnek 4j
biztositasokat is.

Kindlatunk:

-CSEB-M

-lakésbiztositas

-vagyonbiztositisok

-életbizositasck

~-kotelezd gépjarmi feleldsségbiztositas
-EXTRA-casco -karfelvétel helyben

-kiilfcldre sz616 utas- és poggyaszbiztositds
-hitelfedezeti-, nyugdijkiegészitd bizt.
-z61d kartya

—-parabola antenna biztositas

Hivjanak telefonon, vagy keressenek fel,

készséggel dllok az Ontk rendelkezésére.
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MIROL IS BESZELUNK?

Elismerem, hogy szinte reménytelen eset a
fenti témdrdl GOsszegzd véleményt irni. Az a
tény, hogy emnek ellenére mégis Osszegezni
prébalom az Altalam fontosnak itélt jelensé-
geket -ez csak azért van, mert szerintem a
"tarsadalmi kozérzet egyik neuralgikus pont-
jarél van szd'".

Kozéletink kiilénbozd férumain elhangzanak
olyan vélemények, hogy tarsadalmi életiink
mindemnapjaiban kisért a malt szelleme. A
politikai szférdban é&s a kozélet kiilonbozd
teriletein mind erdsebben fogalmazddik meg a
vélemény: a kimondott sz6 és a tett Sssz-
hangja wvalsagban wvan. A valsdg permanens,
mivel az elmilt totalitdrius rendszer belsd
logikaja szinte kotelezben irta eld a tdl-
élés kérdésében az Allampolgdrok részére a
kompromisszumos megoldasokat. A kialakult

jatékszabalyok elfogaddsa és megélése komoly,
zavarokat okozott a tdrsadalomban.

mentalis
Sajnos, abban a szitudcidban a gyermek is
tudta mar, hol mit kell mondani vagy csele-
kedni. Ennek ellenére logikai csusztatdsnak
tartom azt az egyébként indokolt megdllapi-
tadst, hogy itt csak a régi beidegzddések
hatnak, és a jelenség atmeneti jellegii. Itt
figyelembe kell venni, hogy a rendszervaltas
id6szakat éljik meg. A jogdllamisdg kialaki-
tdsa, a tarsadalmi demokricia fokozatos ki-
épitése mindségileg mas tarsadalmi hatteret
nyGjt.Gyakorlatilag az, ami egy totalitdrius
rendszerben kivitelezhetd, az egy demokraci-
at épitd tarsadalomban silyos kdvetkezmé-
nyekkel jarhat.

Sajnos, az eddig elért tarsadalmi vivmanyok
lehet&ségeit nem hasznaltuk ki. Az Gj élet-
forma keretei fokozatosan létrejcnnek, azon-
ban raciondlis tartalommal megtdlteni nehe-
zebben sikeriil. A hatalom birtokldsédnak ir-
raciondlis vagya, és az a tény, hogy a hata-
lomhoz vald viszonyt tartjak alapvetd mércé-
nek -kedvez a képmitatd magatartds érvénye-
slilésének. A politikai arrogancia, mint sti-
lus térhdéditasa visszatartija azokat az ér-
telmiségieket, akikre az Gj létforma kiala-
kitdsanal szikkség lemne. A partpolitikai
csatarozasok, az &von aluli iitések gyakorla-
ta, és az a tény, hogy tarsadalmi felhatal-
mazas nélkiil hoznak fontos politikai donté-

seket- az 4allampolgadrt elriasztijik a koz-
életi szereplést6l. A partoknak és eqgyéb
tarsadalmi  tényezSknek tudomisul kellene
vennilik, hogy az anyagi kiszolgdltatottsag

hatarara leszoritott tomegektdl nehezen var-
haté el a demokratikus jatékszabdlyok kor-
rekt kialakitésa.

Az &llampolgdar sokszor értetleniil szemléli,
hogy elismert személyiségek olyan kijelenté-

seket tesznek, amelyek sajnos mar a kimon-
das pillanatdban megkérd&jelezhetdk. Szinte
m?gmﬁgyarézhatatlan az a tarsadalmi kiviilal-
las,’andkor is egyes feleld&s politikusok agy
beszélnek az emberi sorsokrél, mintha poli-
tikai sakktédblén elhelyezkedd babukrdl len-

ne szd.

“ =g, R =

KOSZONETNYILVANITAS

Ez(ton szeretnénk koszonetet mondani a Pi-
lisvérdsvari Onkormanyzatnak, vallalatoknak,

vallalkozdknak, maganszemélyeknek, hogy er-

kolcsi és anyagi témogatdsukkal hozzdjarul-
tak a Pilisvordsvar Ment8allomdson szolgdla-
tot telijesitd Mercedes tipusi mentdgépkocsi
szakfelszerelésének tovédbbfejlesztéséhez.
Orsmmel tudatjuk, hogy a specidlis EKG ké-
sziiléket mar Uzembe helyeztik. A késziilék
ezen rovid idd alatt is tobbszdr elbsegitet-
te a még pontosabb diagndzis felallitésat,
igy lehetdséget biztositva a mieldbbi cél-
irdnyos terdpia elkezdésére.

A masik miszer -a lélegeztetdgép- beszerzése
jelenleg még folyamatban van.

Szeretnénk megragadni az alkalmat, hogy a
kdzség lakossdganak balesetmentes, boldog
@jévet kivanjunk.

‘Telefonszdmunk: 30-188. Amennyiben nem je-
lentkezik, Ugy az egységek a teriileten

feladatot latnak el. Ez esetben kérjik a

0O4-et hivni.

Pilisvordsvar Mentdallomas
dolgozbi

reumnatologiai

magdanrendelémet

megnyitottam.

Cimem:

V., Palffy Gyorgy (Balaton) u. 25., fszt. 4.
Telefon: 11-26-131

Rendelési id6: hétfd, szerda 9—11 draig,

kedd, csutorték 15—17 oraig.

dr. Erdély Eva




3ibliatorténeti
eloadasok

(:l Sy 1 5 ‘
Konyvtarban .

Dr. Reisinger Jdnos irodalomtsrténeéss .

nagysikeri decemberi eléaddsa utdn a

hallgatdsag kivdnsagara a szervezd
Gradus Egvesiilet rendszeresiteni

kKivanja a bibliatérténeti eldadasokat.
Elsiként egy 6 reészbdl  4alloe
eldadéassorozatot tart  Dr.Reisinger
Janos VASARNAP délutanonként 16 orai
kezdettel a KOZSEGI KONYVTARBAN .,

Az elbadasok témdja:

Januar  26: A TEREMTESTOL A7 SZONVIZIG
februar 21 A7 BZONVIZ

februar 9: ABRAHAM KIVALAS7TASA
februdr 16: JAKOB TORTENETE

februar 23: JOZSEF ¥S TESTVEREI
marcins 1: MOZES ES A TIZPARANCSOLAT

Az eldadasokra a belépbjegy ara: 40 Ft
Nyugdi jasoknak

Didkoknak 20 Ft
Egvesiileti tagoknak

> ‘\ :";"
A Janudri sziinet utd4n ujra indul
kéthetenként a Gradus-gyermektanchaz.
A részitvevik  kivansagara ezentul
MINDEN MASODIK  SZERDAN 16  dératol
varjuk szeretettel a Miivelsdési Hazban
a  gyerekeket: Magyarorszdg egyik
legkivalobb tanchazasa, CSATAT LAS7ZLO
azaz Cgidu valamint egy
KEZMUVESKSR-vezeti kézremiikidésével
6vodasok és kisiskolasok jaték kozben
elsajatithatnak népdalokat, tanclépése-
ket, mondékakat és manudlis készségiik
is fejlddik. A téanchaz gyermekének
iskolan  kiviili  tanulasi forras,
<0zbsségi élmény, Gromszerzd, pozitiv
srtéektartalma tevékenység. Adja meg
gyermekének az esélyt!

Legkozelebb: februir 5-én!
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